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Beigaronmiicss ynimiicknii mostr
IIabs0 Hepyna

(ponmiacs B 1904 roay),
Jaypeat MeKnyHapoaHOM
JleHnHcKoil mpemun «3a yKperuie-
HHE MHpa MeXKIYy HapoAaMm,
sgaypear HoGeseBckoii npemuy,
aBTOP MHOIOYMCJICHHBIX HOITHYECKHX
COOPHMKOB U Mbechbl B CTUXaX
«3Be31a u cMepTh XO0aKHHA
MypuerbD», IHPOKO H3BECTCH
BO BCeM Mupe.

CoBerckHii YHTaTEb 3HAKOM

¢ ero TBOPYeCTBOM II0 MHOTUM
MOITHYECKHM COOPHUKAM,
BBIXOJMBIIMM B Halleil cTpaHe

B IlepeBojie HA PYCCKHIl SI3BIK.
Iy6muxyemble HaMKU

«Opa Tunorpagumn,

«Opa xaure» u «Ona kHure rpa-
BIOp» B3TbI U3 «OJ IpocTbIM
Bemam» Hepyabl.

El destacado poeta chileno
Pablo Neruda

(naci6 en el aiio 1904),
laureado con el Premio
Internacional Lenin

«Por la Paz entre los Pueblos»
y el Premio Nobel de la Literatura,
autor de numerosos libros

de poemas y de una obra teatral
en verso «Fulgor y Muerte

de Joaqui n Murieta»,

es ampliamente conocido

en todo el mundo.

El lector soviético conoce

la obra de Pablo Neruda

por varias ediciones

publicadas en la URSS

en las versiones rusas.

«0Oda a la Tipografi a»,

«Oda al Libro» y «Oda al Libro
de Estampas» forman parte

de «Odas Elementales».



Crpoiinble,
OTBeCHbIe U cTporue,
U3 YHUCTBIX JIMHMI
CJIaYKeHHbIe

OyKBbI,

BO3J€Tble,

KaK MayTa

KopabJs,

Ha cepeluHe
CTPAHULIBI,

rae Hapur

cMsITeHbe, Oyps.
AJiredpanyeckmii
0010HH, —

OyKBbI,

TOYeHble 1 TOYHbIE
KaK FOHYHe,
TNO/IBJIACTHbIE
NPSIMOYT0JIbHOM
0eJ10ii reoMeTpun.
IleByumii 35163eBUPp,
YeKaAHCHHbIN

HA KPOLIEYHbIX
CTAJIBHBIX OpyCcOYKax
B MacCTepCcKoil y Mopsl,
TaM, Iie KaHAJIbI
BCIIOPOJIH

cepep Muanapum.

Lucpper

sikopeoOpa3HbIe,
pudTHI AJIbIUHE —
JIajIHble,

KAK BbIIPABKA MOPSILIKAst
Benenuu,

0T MAaTEPHHCKHUX
0eperoB KOTOpoO¥,
KaK napyc
HAKPEeHEeHHbII,
IUIbIBET KYPCHUB,
KJIOHSI HAIIPABO

ajpaBur:

TaK BeTep MOPeXo10B-

NePBOOTKPbIBATEJIEH

CKJIOHHJI HABeKH

KOHTYP IapHMTYPbI.
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Letras largas, severas,
verticales,

hechas

de li nea

pura,

erguidas

como el mastil

del navio

en medio

de la pagina

llena

de confusiéon y turbulencia,
Bodonis

algebraicos,

letras

cabales,

finas

como lebreles,
sometidas

al rectangulo blanco
de la geometri a,

vocales

elzeviras

acuiiadas

en el menudo acero

del taller junto al agua,
en Flandes, en el Norte
acanalado,

cifras

del ancla,

caracteres de Aldus,
firmes como

la estatura

marina

de Venecia

en cuyas aguas madres,
como vela

inclinada,

navega la cursiva
curvando el alfabeto:
el aire

de los descubridores
oceanicos

a gacho

para siempre el perfil

de la escritura.

M3 pyx
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M3 pyk
CPECIHECBECKOBLIX

Opesio K TBOMM IJia3aM
BOT 3T0 N,

AByrJjasas 8,

H 3T0 J,

u P— Pocbl u Poiapsi.
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B crosierbsix pyku



B croJsierbsax pyku

0e3 ycraim

TPYAWIMCh,

Kak 0yATo ObuH
CTAIbHBIMH MOJIOTOYKAMH
Hapeybsl.

Onn npugam 00/ MK
KaxXIoi Oykse,

BO3IBHIVI OyKBY

Ha Oe/Iu3He,

MOJ00HO YepHOi
JILJIMITYTCKON cTaTye,
MO/I00HO JIENeCTKY,
OyTOHY MbIC/IH,

KOTOpbIil NpeBpalaJics

B TIOTOK OYypJIsIIIUH,
BNajasi B OKeaH HApPOJOB,
BceM ajipaBUTOM

03apss ycTbe.
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Alli

se trabajaron

como si fueran

dientes, unas,

metalicos martillos

del idioma.

Golpearon cada letra,
la erigieron,

pequeiia estatua negra
en la blancura,

pétalo

o pie estrellado

del pensamiento que tomaba forma
de caudaloso ri o

y que al mar

de los pueblos navegaba
con todo

el alfabeto

iluminando

la desembocadura.

I'maza, cepaua smoxeii




I'naza, cepaua Jmoneii
TIepPenoJHIINCh
OykBamH,

MOCJIAHBSIMH, CJIOBAMH.
N Betppl,

JIeTKui Opu3

U CTOMKHeE MmaccaThl,
HeCJIM 10 MHUPY KHUTH —
IUI07ABI 0e3yMCTBa

WIN CBATOCTH.

[on nupaMuaamu nucaHuM
OykBa

ObL1A JKHUBA

U aja(aBUT He rac,
COITACHBIE U IVIACHBIE
TUTIOIOM LIBETYIIMM
Kapa0KaIuch HAa CTEHbI.
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Bymara




Bymara

BO Bce IJ1a3a

rJIsijiesia Ha JIrojei,
roTOBasi MPUHSITH OT HUX
NoJapKH —

HX JIETOIHNCH,

JII000BHbIE UCTOPHH,
yrod pasHecTH IO MMpY
HAKUTOE 0OraTcTBO,
4T00 HEOKHIAHHO
KOJIOIOH KapT
pacchIaTh Ha croJje
MeMIUTEIbHYI0 MYIPOCTb.
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Los ojos

del papel, los que miraron

a los hombres
buscando
sus regalos,

su historia, sus amores,

extendiendo
el tesoro
acumulado,

esparciendo de pronto
la lentitud de la sabiduri a

sobre la mesa

como una baraja,

Bech TaliHbIi




Bech TaitHbIi

neperHoi

cTosIeTHii —

NeCHsl, NAMSITh,

MSATEX,

napafoJa cienasi —
BHE3AIHO

cTaIn

IJIOI0POJbEM,
JKUTHULICH

u OyKBamu,

MIUTbOHOM OYKB,
KOTOpbIe Opeu KyAa-To
U BOCIJIAMEHsIH,
OyxBamu,

KOTOpble KyJa-TO IUIbLIH
M 00eKIAIH,

OyxBamm,

KOTOpbIe 0CBOOOKIAIH,
OyxBamu

B 00/ IMYBH

rosyoeii

JICTSILIIMX,

OyxkBamm,

aJIeroIIMH

Ha CHery, —

BCE 3TU 3HAKM IPENHHAHMS,
TPONUHKH OYKB,

aoMa u3 OyKB.
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todo

el humus

secreto

de los siglos,

el canto, la memoria,
la revuelta,

la parabola ciega,
de pronto

fueron
fecundidad,
granero,

letras,

letras

que caminaron

y encendieron,
letras

que navegaron

y vencieron,
letras

que despertaron

y subieron,
letras

que liberaron,
letras

en forma de paloma
que volaron,
letras

rojas sobre la nieve,
puntuaciones,
caminos,

edificios

de letras...

N Bor Buiion, bepceo —



Bepceo, Buiion —
CKHTAIbUBI-TPYOAXyPBbI,

YbU KHUTH —

co0CTBeHHas1 NaMSATh,

a CTPOKH

TOJILKO JIMILIb JIOKATCS

HA NeprameHT,

KAK NAI0YKH

Ha KoKy 0oeBoro dapabdana, —
B30LILTH HA NaJay0y
IIPOCTOPHOI0 KOBYera KHHUI,
Ha naxyoy

IVIbIBYILEH B Oynyluee
Tunorpadunu.
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...y Villon y Berceo,
trovadores

de la memoria
apenas

escrita sobre el cuero

como sobre el tambor

de la batalla,
llegaron

a la espaciosa nave
de los libros,

a la tipografi a
navegante.

Ho OyxBa



Ho oykBa

ObL1a

He TOJIbKO KPacoTolo,
HO U KH3HbIO,

MHPOM /ISl €0J11aTa,
OHa CITyCTHJIACH

B yeIlHeHbe LIAXT,

riae pyaoKon npoyes
3alpPeTHYI0 JIUCTOBKY:
OH crpsiTal

3TH Tpy0ble CcJI0Ba

B TAIHUK TyLIH

U, BBIIIA U3 320041,

Ha 3emJ1e

OH ObLT y:Ke JIpYroii,

U peyb ero

ObLI1a Ipyras.

Tak OykBa

cTajla MaTepbIo

3HAMEH W HOBBIX ()JIaros,
Tak OyKBa

nopoauIa

3eMHbIe 3Be3/Ibl

U HaleBbl.
PacruiaBineHHblii MeTasLn
00beTUHIIT

Hapoabl —

TOYHO TaK ke,

KaK OykBa

NPUIMIIAET

K

Oykse,

u

K

HOBOW OyKBe, —

TaK OT HapoJa K Hapoay
JieTes

ee aBTOpPUTET IEBY4Mid,
OH 3aKaJIsLIcs

B ropJie JIK01eid,
nokaMecr OykBa He o0peia
NPO3PAYHOCTH IECHH.
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Ilo3Bos1H MHE,

Tunorpadus,

Te0s BOCC/IABUTD,

TeOS ¥ YUCTOTY

TBOUX O0JIMYUIl YUCTHIX —
peropty OykBbI O,

BA30H LIBETOYHbI Y — rpeka,
u K, npunapiexamee Keseno
(kak MOxKeT

MOs1 TI033H],

KOCHYBIINCh 3TOH OYKBBI,
He OLYTHTh

AbIXaHbe IpeBHee
MyApeiiiiero moara'),
N03B0JIb BOCCJIABHTH

JIWTMIO Pa3BOCHHYIO

OyKBBI V,

NPUHAIeKALeH
CJIaBHelIeMy M3 CJIOB
Victoria,

uE

CTyIleH4aroe,

4To0bI B300paThcsd Ha HeO,
Uz,

Yeil JIMK MOXO0K

Ha MOJIHHIO,

u P, opan:xkeByro Oyksy!
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Victoria

Pero,
tipografi a,
dé jame
celebrarte

en la pureza
de tus

puros perfiles,
en la redoma
de la letra
0O,

en el fresco
florero

de la

Y

griega,

en la

de Quevedo,

(;como puede pasar
mi poesi a

frente a esa letra

sin sentir el antiguo escalofri o
del sabio moribundo?),
a la azucena

multi

multiplicada

de la

vV

de victoria,

en la

E

escalonada

para subir al cielo,

en la

Z

con su rostro de rayo,
en la P

anaranjada.

JI1000Bb MOsI,




JI1000Bb Mo,

JIF00JTIO 51

BeH3eJIbHbIE OYKBbBI

TBOMX B0JIOC,

U TBOMX Bek,

S Taymm TBoeEI.

Ha mmctbsix

MOJIO/IOM BeCHBI
nodaeckuBaer ajgaBut
JKeMYYKHbIM,

a U3yMpYIbl

MUIITYT TBOE MMSI

€O CBEKHMX NPOMUCHBIX POCHI.
JI1000BL Mo,

TBOM OYIIYIOIHE BOJIOCHI,
ApeMy1He,

KAK ceJbBa WIH CJI0Baphb,
MeHsl HAKpbLTH

BCeH 1eJT0OCTHOCTBLIO
pbLKero

Hapeybsl.
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Amor,

amo

las letras

de tu pelo,

la

U

de tu mirada,
las

S
de tu talle.

En las hojas

de la joven primavera
relumbra el alfabeto
diamantino,

las esmeraldas

escriben tu nombre

con iniciales frescas de rocio.

Mi amor,
tu cabellera
profunda

como selva o diccionario

me cubre

con su totalidad
de idioma

rojo.

Iloscrony




IHoBcrony

ajadasur:

YHUTAIO MPONNCH
IEJIKOBUYHOTO

Yyepssl,

YATAK0 KOPHU — OYKBBI,
HCKPHBJICHHbIE

JIECHOIO CBIPOCTBIO,

a B He0e

Ha1 YepHbIM OCTPOBOM
B HOYH

YUTAI0

H YUTAI0

Ha CTyJeHOM Hele
nodepexps,

Ha He0OCKJIOHE
HAINpSKeHHOM,
TPO3PAYHOM

H pa30pocaHHOM,

e 3Be3/1bl OyKBHIIAMH,
a NbUIb KeMYy:KHasl,
KAK NPONMCHbIC BCKPUKH,
YUTAI0

H YHTAI0

B HOYM YMJIMIACKOWM
3B€3/THOM,

3aTepsHHOMN

B He0eCHbIX IMycTOIIAX,
YHUTAIO,

TOYHO B KHUTE,

BCe NPUKJII0YeHMS,

a B TpaBax

YUTAKO

H YUTA0 —

31ech H3yMpYIHYIO,

a TaM MecYaHyro —
3eMHYI0 THIIOIpaduro
KPeCThSIHCKOW MAIIIHHU,
YUTAI0 KOpadiu,
YHUTAIO0 JINIA,

pyKu,

YUTAI0

TBOE CepAeYKO,

/e JKUBYT,
TepenJyieTasch,
NPOBHHIUATLHAS
3arJIaBHast

TBOEro UMeHH

u publ

MoUX (amMuIHii.

Yuraro

TBOH J100,

YUTAK) BOJIOCHI TBOM.
B :xacmune

OyKBBI TaliHbIE
B3/IbIMAIOT
HeIpexXoAsyIo
BeCHY,

MoKa f1 pa3duparo
YlIeIIue moj 3eMJIi0
3HAKU NPEeNUHAHbS
Maka

M MypIypHbIe
OykBbI JIeTa —

OHHU TOuYHelilIMe
LBEThI

MOHUX HANEBOB.
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En todo,

en la estela

del gusano

se lee,

en la rosa se lee,

las rai ces

estan llenas de letras
retorcidas

por la humedad del bosque
y en el cielo

de Isla Negra, en la noche,
leo,

leo

en

el firmamento fiio

de la costa,

intenso,
diafano de hermosura,
desplegado,

con estrellas capitales
y minusculas
y exclamaciones
de diamante helado,
leo, leo
en la noche de Chile
austral, perdido
en las celestes soledades
del cielo,
como en un libro
leo
todas
las aventuras
y en la hierba
leo,
leo
la verde, la arenosa
tipografi a
de la tierra agreste,
leo
los navios, los rostros
y las manos,
leo
tu corazon
en donde
viven
entrelazados
la inicial
provinciana
de tu nombre
y
el arrecife
de mis apellidos.
Leo
tu frente,
leo
5 . tu cabellera
D y en el jazmi n
. las letras
escondidas
- elevan
la incesante
primavera
hasta que yo descifro
la enterrada
puntuacion
de la amapola
: y la letra
D o ; escarlata
del esti 0:
son las exactas flores de mi canto.

Ho B uyac,




Ho B gac,

KOI/Ja IBeTeT
po3apuii a30yKku

H OyKBBI

HCTOYAIOT apoMar,

a Tbl YUTACIlb
cTapple M HOBBIE
CJIOBA, OTKPBITHS,
HCTHHBI,

npoury Teds, Apy:KuLIe,
BCIIOMHH

TOT0, KTO BCE 3TO
OpraHmsyer,
BBICTPauBaeT OyKBBI,
BO3/IBHT'a€eT CJIOBO,
TOr0, KTO roponTcst
HAaJl TMTHOTHIIOM, —
Tumnorpaga

¢ ero JaMIaaKom,
TOX0Kero Ha JIOLMAaHa,
ILIBIBYILIETO

HA BOJTHAX SI3bIKA

H IIOMEYaIo1Iero
BeTep, MeHy,
TEMHOTY H 3Be3/blI

B JIOLINHN:

BOT CHOBA

YeJIOBEK M CTAJIb
00bEeIMHMITNCD,
YTO0BI CPAKATHCS

¢ HOYHBIMH IIPU3PAKaAMHU,
OypaBuTh
HEeH3BeCTHOCTD,
ILIBITh, CJIATATh.
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Pero,

cuando

despliega

sus rosales

la escritura,

la letra

su esencial

jardineri a,

cuando lees

las viejas y las nuevas
palabras, las verdades
y las exploraciones,

te pido

un pensamiento

para el que las ordena
y las levanta,

para el que para

el tipo,

para el linotipista

con su lampara

como un piloto

sobre

las olas del lenguaje,
ordenando

los vientos y la espuma,
la sombra y las estrellas
en el libro:

el hombre

y el acero

una vez mas reunidos
contra el ala nocturna
del misterio,
navegando,

horadando,
componiendo.

S TOIBLKO JIMIIL




S TonbKO JMIIB
03T,

Tb1, THNOrpadus, —
BETYIIAs

HMIPA CO3HAHMSA,
JBUKEHbE

pa3yma

B €ro J0rajKax.

ThbI oTABIXA

He 3Haelllb

HU HOYBIO, HU 3UMOiA,
Teyelllb MO KUJIaM
Haueii aHATOMHUHU

M, €CJIM OCTAHOBUIILCS
OTHAXK/IbI HOYbIO,
WM BO BpeMsl
3202CTOBKH,

WIM KOIJa cJoMaJicst
JIMHOTHII,

Tbl BO3BPALLIAEIIbCS
HA YJIHILY,

a OyKkBBI — B Kaccy,
KaK cTasi T

B THE3/10,

TbI BO3BPAILACIILCS
K CHCTeMe,

K HEYKOCHHUTEJIBLHOI
cucreMe pasyma.
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Tipografi a,

soy

solo un poeta

y eres

el florido

juego de la razon,
el movimiento

de los alfiles

de la inteligencia.
No descansas

de noche

ni de invierno,
circulas

en las venas

de nuestra

anatomi a

y si duermes
volando

durante

alguna noche o huelga
o fatiga o ruptura
de linotipia

bajas de nuevo al libro
o al periodico
como nube

de pajaros al nido.
Regresas

al sistema,

al orden

inapelable

de la inteligencia.
Letras,

seguid cayendo
como precisa lluvia
en mi camino.

Jleture, OyKBBbI,




Jleture, OyKBbI,
najaire,

KAK J0KIb KeJAHHBIH
HA MOeM IyTH.

Jleture, OyKBbI, —
3HAKH

BCEro, YT0 B 3TOM MHpe
JKUBET U YMHUPAeT,
JIeTHTe, OYKBBI CBeTa,
JIyHbl, 0€3M0JIBUS, BObI,
1 Bac JI100J110,

BbI MHE J1aeTe

He TOJILKO MBICJIH,

He TOJILKO I0J1e 0091,
HO BaIlK O/1esIHbS,
1yBCTBAQ,

3BYKH:

A — MoJ1010T0 AHCTA,
T — Tonous u Tpas

u M — TBOe MeaBSIHOE,
Maruiabjaa,

uMsL.
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Mabno
Hepyna

Opa
KHUre

1

Kuwra, 3akpbIB Te01,

sl OTKPBIBAIO 5KU3Hb.

S Beynmsaroch

B CIaBJICHHble KpUKH MOpPTAa.
Cimrkn meau

TepeceKaroT MecKH,
cnyckasicb kK Tokonminbe.
HosHoub.

Ham oxean

Tpenemer peiooi

Mex1y 0CTPOBAMH,
MPUKACASICH K HOr'aM

u Oerpam,

K M3BECTKOBBIM pe0pam
MoOeii 0TYN3HbI.

Ha Oepera nHakaTbIBaeT HOYb,
a ¢ NepBbIM CBETOM [HS
MOsI CTPAHA 3BEHUT,

KaK NMpo0y:KAeHHasi THTapa.

Mensi 30BeT rpeMsimii
OKeaH, 30BeT

3BeHsIIIMI BeTep,

30BeT Ponpurec,

Xoce AHTOHMO,

TIPHHOCAT TeJIerpamMmmy

ot npodcorza «llaxray,

a Ta, KOTOPYIO s TaK JII00II0
(1 He cKaxKy BaM ee uMsl),
#KaeT B bBykanemy.

Kunra, TeGe He ynajioch
MeHs 3aKJIeHTh

Oymaroii,

3anevyararb
THIIOTPa(CKOM KPacKoid,
OCJICIINTH

CHSIIOIMMH  OTTHCKAaMH,
cOpounopoBaTb MOM rJjiaza, —
sl BBIPHIBAIOCH

H3 TBOHMX 00J105KeK

B Jieca, YT00 OrjIacHTh HX
XPHILION CTaeil CJIOB,

U pa3iMBal0 B Ky3HHLAX
MeTaLl,

€M JKapeHoe Msico

Y HOT BYJIKAHOB.

Pablo
Neruda

Oda
al libro

Libro, cuando te cierro

abro la vida.

Escucho

entrecortados gritos

en los puertos.

Los lingotes del cobre

cruzan los arenales,

bajan a Tocopilla.

Es de noche.

Entre las islas

nuestro océano

palpita con sus peces.

Toca los pies, los muslos,

las costillas calcireas

de mi patria.

Toda la noche pega en sus orillas
y con la luz del dia

amanece cantando

como si despertara una guitarra.

A mi me llama el golpe
del océano. A mi

me llama el viento,

y Rodri guez me llama,
José Antonio,

recibi un telegrama

del sindicato «Mina»

y ella, la que yo amo
(no les diré¢ su nombre),
me espera en Bucalemu.

Libro, ti no has podido
empapelarme,

no me llenaste

de tipografi a,

de impresiones celestes,

no pudiste

encuadernar mis ojos,

salgo de ti a poblar las arboledas
con la ronca familia de mi canto,
a trabajar metales encendidos
0 a comer carne asada

junto al fuego en los montes.




JI100/110 51 KHUTH

¢ HATYpOil CJIeIONbITOB,
KHMIM C JiecoM (WJIH CHErom),
¢ Oe3nHOM okeaHa (WM He0a),
M HEHABW)KY NAay4YbH KHUIH,
rae sIOBUTBIN yM

pa3BecuJ1 MAYTHHY

KOJII0Yell TIPOBOJIOKH,

4100bI NOIMATHL

BeCceJIyI0 3BEHSIIIYIO myey.
Knura, ocraBb MeHs1
CBOOOIHBIM.

He xouy

3aCTEruBaThCs B MeperuieT.

51 xxuBy He B TOMe, a B J0Me,
MOU CTUXU

He KYIIAJIU CTUXOB,

a MoKUpaJIu

ropstuue co0ObITHS,

MUTAJIUCH HEOT 0101,
HA00BIBAJIN MY

B 3eMHBIX IPOCTOPAX,

cpeau Jroaei

Kunra, He pasny4aii Mens

¢ I0poroit,

¢ NMbUIbI0 Ha OamMakax,

He CBSI3bIBAIl CBOMMH MH(paMH,
BEPHUCh B OMOIMOTEKY,

a 51 BePHYChb Ha YyJMILy.

S KUBHBL YW IO KU3HHU

H C NepBOro ke Mouerys
TIOCTHT JII00OBb,

sl HUKOTO ¥ HUYeMy He HAy4MJI,
KpOMe TOro, 4eMy s1 HAY4HJICH,
TIPOKHUB KU3Hb,

MOXO0KMH Ha APYrUX JrIojei,
cpaxasicb BMecTe C HHMMH,
BBICKa3bIBasICh 32 BCeX

B CTHXAX.

11

KpacaBnna

KHHTa,

KPOXOTHasl poIna,
KaKIbIH JHCT

TBOeH Oymaru
OJs1aroyxaer

Mmarepuei,

Tbl YTPEHHSIS U HOYHas,
MIIEeHYHAs

U OKeaHCKasd,

Ha JIpeBHUX TBOMX CTPaHULAX
JKABYT JIOBIbI MeBeeH,
KOCTPbI

Ha Oepery Muccucunm,
KAHO)

Ha OCTPOBAX,

a mo3zmxe —

A0POrH

H e1le 10porH,
OTKPBITHS,

Amo los libros

exploradores,

libros con bosque o nieve,
profundidad o cielo,

pero

odio

el libro arafia

en donde el pensamiento

fue disponiendo alambre venenoso
para que alli se enrede

la juvenil y circundante mosca.
Libro, déjame libre.

Yo no quiero ir vestido

de volumen,

yo no vengo de un tomo,

mis poemas

no han comido poemas,

devoran

apasionados acontecimientos,

se nutren de intemperie,
extraen alimento

de la tierra y los hombres.
Libro, déjame andar por los caminos
con polvo en los zapatos

y sin mitologi a:

vuelve a tu biblioteca,

yo me voy por las calles.

He aprendido la vida

de la vida,

el amor lo aprendi de un solo beso,
y no pude ensenar a nadie nada
sino lo que he vivido,

cuanto tuve en comin

con otros hombres,

cuanto luché con ellos:

cuanto expresé de todos en mi canto.

Libro

hermoso,

libro,

mi nimo bosque,

hoja

tras hoja,

huele

tu papel

a elemento,

eres

matutino y nocturno,
cereal,

oceanico,

en tus antiguas paginas
cazadores de osos,
fogatas

cerca del Mississippi,
canoas

en las islas,

mas tarde

caminos

y caminos,
revelaciones,




BOCCTaBIIME
HaPO/bI;

Pembo, noxoxmuii

HA pPaHeHYIo,

HCTEKAIOIYI0 KPOBBIO PHIOY,
TpenemeT B THHE,

yKe cHsieT KpacoTa

JIKOACKOT0 OpaTcTBa,

KaMeHb Ha KaMeHb —

U BbIpacTaer

YyeJioBeyecKasi KpernocTh,
CTpagaHusi NPOHU3BIBAIOT
CTOMKOCTb,

001IecTBeHHbIe MOTPSICEHUsl, —
KHUT2

CIpSITAaHA 3a Ma3yXxy,
OJIy:KIaeT Mo mepeyJaKkam, —
OrOHb MONOJIbS,

KpacHast

3Be3zia.

Mpi,

CTPaHCTBYIOIME TI03ThI,
pa3BeabIBATIHA

Mup,

Y KaKI0 1Bepn

HAC 0XKUAJA KM3Hb,

MbI ObLTH

HelpeMeHHbIMH YYACTHUKAMH
3eMHBIX CpayKeHMiA.

B uem 3akiouasach Haia
noodena?

Koura —

BMECTHJIHILIE

JIIOICKHX COI030B,

pemece,

KHHTA,

0e3 oJMHOYeCTBa, C JIOAbMU
W WHCTPYMEHTAMH,

KHHUIa

ObLIa I Hac 1oo0emoii.
Kak Bce mioapl,

OHA KUBET W TAJAET,
CO/IEPKUT HE TOJbKO CBeT,
He TOJILKO TeMEHD,

TOPOIO TacHeT,

POHSIET JIUCTBY,

TeTJIsieT M0 rOpoay

M PYIIMTCS HA 3eMJII0.

Knura
CTMXOTBOPEHHH,
YTpeHHeil opoi
CTaHb

CHOBA

CHEroM, MXoM,
IyCTh HA TBOMX
CTpaHuLAX
oTIeyaTaerTcst
cJie/] HOTH,

pueblos

insurgentes,

Rimbaud como un herido
pez sangriento
palpitando en el lodo,
y la hermosura

de la fraternidad,
piedra por piedra

sube el castillo humano,
dolores que entretejen
la firmeza,

acciones solidarias,
libro

oculto

de bolsillo

en bolsillo,

lampara

clandestina,

estrella roja.

Nosotros

los poetas
caminantes
exploramos

el mundo,

en cada puerta

nos recibié la vida,
participamos

en la lucha terrestre.

Xual fue nuestra victoria?
Un libro,

un libro lleno

de contactos humanos,

de camisas,

un libro

sin soledad, con hombres
y herramientas,

un libro

es la victoria.

Vive y cae

como todos los frutos,

no soélo tiene luz,

no soélo tiene

sombra,

se apaga,

se deshoja,

se pierde

entre las calles,

se desploma en la tierra.

Libro de poesi a

de maiiana,

otra vez

vuelve

a tener nieve y musgo
en tus paginas

para que las pisadas




B3IVISA IJ1a3a,
BHOBb

ONMIIM HAM MUP:
pyibH

B 4aIooe,

BBICOKHE IepeBbs,
NOJISIPHbIE

TIAHEThI

U YeJIOBeKa

Ha ero Joporax,

Ha HOBBIX JIOPOrax,
YyeJioBeKa,
Opexymero

10 vaine,

110 MEeJIKOBO/BIO,

1o Heoy

U B 00HAKEHHOI
MyCTOTE MOpeid,

mararumero 4e/j0BecKa,

pacno3HaIero
MOCJIeIHIE CeKPeThl,
YyeJIoBeKa,
ararwmero

¢ KHHUIOiA,

OXOTHUKA, UAYHIECI0 C OXOThbI

¢ KHMIOM,
U maxaps,
KOTOPbIA naiier
¢ KHUTOM.

o los ojos

vayan grabando
huellas:

de nuevo

descri benos el mundo,
los manantiales

entre la espesura,

las altas arboledas,
los planetas

polares,

y el hombre

en los caminos,

en los nuevos caminos,
avanzando

en la selva,

en el agua,

en el cielo,

en la desnuda soledad
el hombre
descubriendo

los ultimos secretos,
el hombre

regresando

con un libro,

el cazador de vuelta
con un libro,

el campesino

arando

con un libro.

marina,




Ma6bno
Hepyna

Opa
KHUre rpaBlOpP

Kuura custiomux rpasiop!

badouxn,

¢dperarni,

JIMKH MOPSI — PaKOBUHBI,
HAKJIOHHbIEe OAallHU,
rjiasa, BJIaJKHbIe, TeMHBbIe,
KpyrJjiee BHHOTPAIMH,
KHMTa,

raaakas,

CJIOBHO

CKOJIb3Kast

pbioa

¢ TBHICAYAMH YellyeK,
KajKAas cTpaHuua
JIETHT,

CJIOBHO JIaHb,

cKavymasi

K JAJbHUM MOJISTHAM,

K 3aTepSHHbIM LBeTam!

Ha kaxnoil crpaHune —
TO KOCTPbI,

TO T'BO3/IUKA,

TO KpacHble MPOCIOiKH
KaMHS,

NOA0KKEeHHbIe
TAUHCTBEHHBIM PYOHHOM,
TO CHer,

TO roJIy0h

Hopserun,

TO cBeTJiasi apXuTeKTypa
pocbl.

Kak cvorym
COCTMHHUTHCSA

HA TBoeii Oymare
CTOJILKO JTHB,
CTOJILKO

JaJIeKHX
CTPaHCTBMIA?

Kak nHauaj

CHATH B Te0e
HEMOCTHKHUMBIH
CBET

3BeHsALIeH
CTPeKo3bl

¢ ¢dochopecumpyromum
Xa0COM TPOKHIOK?

Pablo
Neruda

Oda

al libro de estampas

i Libro de estampas puras!

i Mariposas,

navios,

formas del mar, corolas,
torres que se inclinaron,
ojos oscuros, humedos,
redondos como uvas,
libro

liso

como

un

pez

resbaloso,

libro

de mil

escamas,

cada pagina

corre

como

un corcel

buscando

lejanas cosas, flores
olvidadas!

Otras paginas son

hogueras o claveles,

rojas ramas de piedras
encendidas

por el rubi secreto

0 nos revelan

la nieve,

las palomas

de Noruega,

la arquitectura clara del roci o.

XLomo pudieron
unirse

en tu papel

tantas bellezas,
tantas

expediciones
infinitas?

Xoémo

llego

a fulgurar en ti

la inaccesible

luz

de

la mariposa
sambucaria

con sus fosforescentes
poblaciones de orugas,




A TyT XK€,

psaoMm,

MWIbIA

napoBo3,
nepeceKaloIuii moJs,
KaK

MaJleHbKHUI
ObIYOK,

TOps4MiA,

Kpenkwuii,

a psiioM —

Jiec pacTeHuid,
BBINIECTOBAHHBIX
AATBHUM COJTHIIEM,
CO/IPYKECTBO
TOYEHBIX 0C,
NOJABOIHBIX 3MeH,
HEeBePOSATHBIX
BepO.TI010B!

Mup uynec!

Heucrommmasi cnupasib,
KJIyOsimasicsi rpuBa
BCeX

nopor,

cJ10Bapb

BCeX YparaHos,

KHHMTa

3Be3IHbIX BOCXHILIEHHUIA,
0,1arOpOAHBIX

TJI0/10B

M 00J1acTeid,
COKPOBHUIIHUIIA,
TOHYLIAsI

B CBOUX COKPOBHILAX,
M0YATOK
pacneyaTaHHbIi —

TOJICTEHHBIH CTPAHCTBYIOIIMIA

TOM!

IlepeBes1 ¢ MCIAHCKOTO
Iagen I'PYIIKO

y al mismo

tiempo

aquella

dulce

locomotora

que cruza las praderas
€omo un

pequefio

toro

ardiente

y duro,

y tantas

plantas del sol lejano,
elegantes

avispas,

serpientes submarinas,
increi bles

camellos?

i Mundo de los milagros!

Espiral
insaciable

o cabellera
de todos

los caminos,
diccionario
del viento,
libro

lleno de adoraciones estrelladas

de magnanimas
frutas y regiones,
tesorero
embarcado

en su tesoro,
granada
desgranada

libro

errante!




I Ternarius reité numerus perfeclus ormnifque in rebus perfeclionis menfura =
| f y ut Anftoreli vifum, & illud ( hbro 1. de Ceelo , capite 1. )
cr \qvit: gaude, Erzedi, honorem eum contingere Tibi, ut
oftra Triclaflis tertia,h ¢. fuprema, ad perfectio-
committatur prudentix. Tuecce Latina lingvae
abfolves! TuLacinitatis purx candidatulis no-




IKTACITIDE VITAET
LICITER :
\ Larorum virorum fadla
tum,ne nostrisquidem
actasomusit, quotiens
gressa est vitium
tiam redti et invidiam.
J pronum magisque in
ad prodendam virtutis
Kientiae pretio ducebatur,
im quam adrogantiam
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